Et il aurait continué jusqu’au lendemain sans
lasser son auditoire, qui voyait en lui une édition
moderne des admirsbles contes de fée, des en-
chanteurs mystérieux. Mais I'heure du bal avait
sonné, les domestiques enlevaient les bancs, un
orchestre g'installait sur l'estrade. Les tout petits
commengaient de se trémousser, tandis que les
musiciens accordaient leurs instruments ; et les
grandes filles et les grands garons organisaient
gravement des gradrilles.

Paul Moreau avait rapidement plié ses acces-
soires ; mais il ne partait pas, il ne pouvait plus
sarracher au spectacle de ces amours qui, eux,
Pavaient déji oubli¢ pour ne plus songer qu’a
leur amusement.

Le bal débutait par un quadrille trés animé
qui, dés la premiere figure, donnait lien 4 une
discussion : les grands prétendaient que les pe-
tits se fourraient'dans leurs jambes, Lt le petit
garcon de tout 4 heure tenait téte aux grands
avec une vigueur réellement extraordinaire.

Dans le cercle des mamans, on regardait cet
enfant avec admiration, avec jalousie aussi, car
¢'était certainement le plus beau de cette réunicn,
le visage régulier, de grands yeux bleus, des che-
veux d’'un blond doré¢ qui pendaient, naturelle-
ment frisés, jusque sur les épaules,

Mais ol donc était sa maman?

Entre les danses, il demeurait seul ; personne
ne l'appelait pour le cavesser, pour arranger ses
vétewents, pour essuyer ses jouces échauifées et
déméles ses longs cheveux qui s'embrouiliaient,
Et Yon ne comprenait pas que la mére d’un si
bel enfant ne fut pas auprés de lui.

Le bal s’achevait pourtant ; déja plusieurs en-
fants s'étaient laissés emmener, non sans protes-
ter ; on dunsait une derniére potka. Et, quand
elle fut achevér, tandis que les enfants, fatigués
de plaisir, retournaient & leur wére et qu'on oa-
vardait eucore un peu avant de quitter le Casino,
le petit garcon resta seul, au milieu du cercle,
perdant son assurance, jetant des regards in-
quiets de tous cOtés.

Les employés du Casino s’étaient approchés, le
directeur, pénétrant dans le cercle, se baissait
pour interroger l'enfant.

O était sa maman %... Ou son papa ?... il sem-
blait ne pas trés bien comprendre, et son regard
g'angoissait de plus en plus... Et il ne répondait
rien.

Alors, Paul Moreau, qui g'était glissé & la suite
des employés, prit le petit gargon dans ses bras
et, aprés lui avoir doucement déposé un baiser
sur le front, I'éleva au-dessus de sa téte :

—A qui est ce beau bébi?

Toutes les conversations s'arrétérent. Et une
méme pensée traversa toutes les tétes ; comment
une mére pouvait elle étre assez imprudente pour
laisst r ainsi son petit ¢

—O est la maman de ce beau bébé ¢ demanda
encore Paul Moreau.

Aucune voix ne répondit. Et, tandis quun
ewployé courait vers la plage, on entourait I'en-
fant, on Paccablait de questions; il était tout
effrayé maintenant, et, serré contre Paul Moreau,
it avait l'air d'un oiseau un peau sauvage arraché
de son nid.

Cependant, le bruit g'était répandu sur la
plage, de cet enfant perdu ; et, de tous les points,
la foule accourait vers le Casino. Kt bient6t le
maire, qui administrait trés paternellement ga pe-
tite ville, arrivait aussi.

Quand il fut prés de Venfant, celui-ci s'était
laissé un peu apprivoiser par Paul Morcau, qui
I'interrogeait avec douceur. Mais il ne savait que
répondre & tant de questions et ses parents
étaient-ils dans une villa ou dans un hotel?...
Ou bien n’étaient-ils pas venus aujourd’hui d’une
plage voisine ? Qui done lavait conduit au Casino ?

1i se décida a répondre & cette derniére ques-
tion, dans son baragouinage mi-frangais mi-an-
glais, car, pour les autres questions, il ne savait pas.

Non, ce n’était ni son pére ni su mére qui Pa-
vaient amené : 11dée de ses parents semblait d’ail-
leurs trés vague dans son esprit. C'était un
“ homme ” qui 'avait introduit dans le Casino.

Quel homme? Il ne savait pas. Un homme
bon, qui 'avait embrassé en pleurant,

Comment était-il venu ? — Dans une voiture.
Et avant de monter en voiture ? — Dans un ba-
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tean. Et avant co bateau? — Il était chez des
dames § — Ou? Il ne savait pas...
Mais son papn, sa mawan %.. — Onluien par-

" lait bien chez ces dames, mais il ne se rappelait

que tres imparfaitement les avoir vus. ..

—Comument sg'appelait-il # — L répondit sans
hésiter :

—Darling !

Coe qui, en unglais, signifie : mon chéri, trésor,
amour, ces noms de tendreese qu'on donne si na-
turellement aux enfants.

Et, comme le maire voulait lui prendre la main,
il cut peur de cette figure grave qui essayait de
se rendre bonne, ¢t il se mit & pleurer.

Bien certrinement, il aurait préféré demeurer
avee Paul Morean, qui avait fait sa conquéte
tout de suite ; wais le maire avait déja décidé de
le prendre, de le garder ches lui jusqu’au moment
olt Pon retrouverait ses parents ou bien cet in-
connu qui 'avait introduit dans le Casino.

—Allons, venez, mon petit ami.

Bt i1 se laissa emmener, pleurant toujours,
grandement intimidé par la foule qui l'accompa-
guait et qui grossissait & chaque pas.

Car ¢'etait devenu la senle atlaire du Tréport ;
et baigneurs et pécheurs swmassaient sur le quad,
sur lo musoir, dans tn grand’rue, devant la mai-
son du maire. On trouvait tres hien ce que fai-
sait le maire; mais on ne s'en étonnait pas, le
sachant tres bon.

E¢ bientor, Pon apprit que le petit s'était laissé
gentiment soiganer par i fille du maire, qu'on le
traitait comme un enfant de la maison, qu'on
avait descenda un petit lit da greanier, et gu'il
serait ] tout aussi bicn, bien mieux mémo que
chez des parents qui avaient tout l'air de Paban-
donrer...
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Le lendemain, la fille du maire, éveillée par le
jour, attendait impaticmment le moment ou eile
embrasserait le bel enfant qui tui était coufié.

L veille, ¢'avait été un bouh: ur charmant de
le coucher, de lo dorloter ; car, une fois appri-
volsé, ¢’était un amour de biéhd,

E:le Pavait installé dons une petite chambre
contigué & la sienne : et, si elle n’entrait pas en-
core, ¢'+st yu’elle voulaiv lui laisser une longue
nuit de repos.

Cependaut, comwe vers huit heures il n’avait
pas encore appelé, elle se décida et mavcha dou-
cement vers le petit lit ; mais clle en avait &
peine ouvert les rideanx qu'elle reculait épou-
vaatée...

Le petit lit était vide ; Venfant avait dispara,

Cependant, elle domina son trouble, es:aya de
se faire i!lusion : sans doute U'enfant éiait joueur;
il avait da Uentendre et se cachait. E.le appela
craintivement :

— Voyons, mon chéri, pourquoi ne viens-tu pas
w’embrasser ¢

La fille du maire éprouva une véritable peine
de ne pas recevoir de réponse : elle s'était deéja
attaché A cet enfant... Les innovents ont une
telle puissance de séduction !

Et elle furetait par la chambre, ne pouvant
croire & ce nouveau malhour. Elle eut une défail-
lance en approchant da lu fenétre...

Cette fendtre, qu’elle-méme avait soigncuse-
ment fermée la veille, elie la retrouvait poussée
seuloment.

Le doute n’était plus possible : on g'était intro-
troduit, 1s nuit, dans la chambre; ot ou avait
volé Penfant.

Alory elle appela, épeedue, craignant, les repro-
ches, se croyant responsable, et bientot le maire,
M. Perrin et leg servantes de la maison accou-
raient ; et, comme la nouvelle so répandait dansg
la rue, le premier adjoint qui habitait en face les
rejoignait, puis ce fut ls commissuire, puis le se-
cond adjofut; et; de winut: en minute, unc
énorme foule se formait, grossissait, génant le
marché (ui se tient autour de la vieille eroix de
pierre.

Du marché, la nouvelle courut au port, & la
jetde, sur la plage ; et plage ct port et jetée furent
déserte en un clin d’wil ; ¢t on se massait dovant
Ja. maison du maire pour attendre les résultats
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de l'enquéte. Et il y avait un délicieux grouillo-
ment de petites tétes, tout angoissées & la penséo
quo 'enfant do la veille avait §té volé : des en-
fants qui disparaissent ainsi, on ne les revoit ja-
mais !

Pauvre petit! Sa maman ne V'embrasserait
plus...

Des esprits forts, des modernes, que cette his-
toire d'enfant volé faisaient sourire, expliquaicnt
bien plus simplement la choso : les paents de ce
bébé uvaient di lo perdro la veills; ot, un peu
honteux, sachant par les braits do la ville qu'on
Pavait recueith chez le maire, lls étaient venus
reprendre leur bicn en cachette pour échappor &
d’ennuyeuses explications. Bt ¢’était benucoup
d’émotions pour pas grand'chose.

Mais une heure ne 8'était pas écoulde que des
détails de Venquéte transpiraient, des détails qui
ne permettaient plus de douter quo enfant nban-
donné.

Ses vétements n'ayant pas été emportis par lo
ravigseur, on avait découvert, dans li doubluro
de sa petito blouse de velours noir, une enveloppe
renfermant quarante billets de cing mille francs.

Cetto somme de deux cent mille francs prou-
vait, jusqu’a P'évidence, Uinteation de se débar-
rasger de cet enfant, qui devait géaer quelque
grande famille, On lui refusait Pamour, ou lui
donnait de Pargent,

Dans cette enveloppe, rien que les billets, pas
un mot, pas une indice. Sur lo costume, pas une
marque.

L+ mystére redoublait.

Bient6t les dépéches étaient lancées de tous
cOtés, donnant le signalement de Uenfunt volé :
le ravisseur ne pouvait &tro bien toin.

(4 swivre §

CESAR CASCABEL

Par Jurus Viexe

DEUXIIEME PARTIE

( Swite )
X1V
DENOQUEMENT TRES APPLAUDL DES SPECTATEURS

Cest alors que M., Caccabel avait eu la triom-
phante idée que Pon sait, et (u'il avait pris ses
mesures pour livrer ln bande d'Ortik au dénoue-
ment de i piéce.

Lorsque le public cut été mis au courant, co
fut un délire. Les hurrahs éclatérent do toutes
parts, au moment ol les Cosaques emmennient
Ortik ot ses complices, lesquels, aprds wvoir si
longtemps joué le réle de brigands an naturel,
allatent enfin expier leurs crimes — au naturel
également.

M. Serge fut aussitot instruit de Lout ce qui
g'était passé, comment Kayotto avait découvert
cetto machination tramdée contre lui et contre la
famille Cascabel, comment ln jeune I[ondienne
avaib risqué sa vio cn se glissant a ln suite des
deux mat-lots russes pendant la nuit du 6 juillet,
comment elle avait tout raconté & M, Caseabel,
comment enfin celui-ci navait rien vouln dire ni
au comte Narkine, ni & sa femme, .,

“ Un secret pour moi, César, nn seeret ! dit
Mume Cageabel d'un ton de reproche.

—Le premier et le dernier, ma femmo 17

Corndlin wvait déjd pardonnd & son mari, ot,
n'y tenant plus, clle g'éeria

“ Ah ! monsieur Serge, il faut que je vous em-
brasge ! "

Puis, toute confuse :

s fxeusez, monsicur e comte... dit-ello,

—Non... monsicur Serge pour vous, mey numis,
toujours monsicur Serge .. Kt pour tol auss,
ma fille!” ajouta-t-il en ouvrant ses bras A
Kayette.

( suirre. )



